S5 soteco

Vysavaé€ pro vysavani suchych a mokrych necistot

tvg

Nevada 515 Nevada 629

Nevada 640
Columbus SW 52 S
Columbus SW 53 S

Navod k obsluze

Il Pfed uvedenim stroje do provozu si prectéte tento navod k obsluze !!!

Symbol pfeskrtnutého kontejneru znamena, Ze na uzemi Evropské unie musi byt produkt po
ukonéeni jeho Zivotnosti ulozen do oddéleného sbéru. Toto nafizeni se netykd pouze vaseho

pfistroje, ale i kazdého pfisludenstvi, oznaceného timto symbolem. Neodhazujte tyto produkty
— do netfidéného komunalniho odpadu.




Navod k obsluze SOTECO Nevada 629, 640

Stanoveny uéel pouziti

VysavacCe jsou urCeny k u¢innému vysavani prachu i tekutin (tzn. neagresivnich, nehoflavych
vodnych roztokim, znecisténé vody). Vysoky vykon, robustni konstrukce, nerezové provedeni a
jednoducha obsluha ve spojeni s bohatym pfisluSenstvim umoznuji rychly a dikladny uklid
bytl, ufadl, skladu, dilen atd.

Pred pouzitim vysavace se seznamte s timto navodem k obsluze a dodrzujte uvedené
pokyny. Pri vysavani velmi jemnych latek (napi. omitkové smési, cement, popel, jemné
koreni, praskové barvy apod.) doporucujeme pouzit pridavny cyklonovy odluc¢ovaé, ktery
zamezuje ucpavani hlavniho filtru a mikrofiltru.

Pokyny, které musi byt bezpodmineéné dodrzovany

Komponenty, pouzité pro baleni vysavace (napf. igelitové pytle) mohou byt nebezpecné;
udrzujte je mimo dosah déti a zvirat.

VysavaC musi byt skladovan na suchém misté.

Pouziti vysava€e pro jiny ucel, nez je stanoveny, muze byt nebezpeCné a je pfisné
zakazano.

Saci hubice udrzujte v dostatecné vzdalenosti od téla, zvlasté pak od citlivych mist jako
jsou oc€i, usi, usta.

Pred pouzitim musi byt vysavac fadné sestaven.

Ujistéte se, Ze napéti v zasuvce odpovida pozadovanému napéti vysavace.

Porovnejte Stitkové udaje s udaji elektrického rozvodu.

Tento vysavaC neni urCen pro vysavani hoflavych, vybusnych nebo zdravi Skodlivych
materialu, latek a prach.

Pfi pouZiti nikdy nenechavejte vysavac¢ bez dozoru.

Nikdy neprovadéjte jakoukoli udrzbu vysavace, aniz by jste predtim vytahli zastr¢ku ze
zasuvky. Vysavac odpojte od elektrické sité také pokud nechavate stroj bez dozoru.
Sitovy kabel nesmi byt pouzit pro zvedani nebo pfemistovani vysavace.

Stroj nesmi byt nikdy ponofovan do vody nebo Cistén pomoci vysokotlakého proudu
vody.

Pravidelné kontrolujte vysava¢ a sitovy kabel, zda neni posSkozen. V pfipadé zjisténi
jakychkoli nesrovnalosti prosim kontaktujte nejblizSi servisni stfedisko.

Musite-li pouzit prodluZzovaci kabel, ujistéte se, Ze elektrické parametry kabelu odpovidaji
pozadavkim vysavace. Pfed pouzitim prodluzovaci kabel zcela rozvirite, zamezite tak
pripadnému ubytku napéti nebo prehfivani kabelu. Sitové kabely udrzujte vzdy v suchu.
PFi vysavani na sucho musi byt vzdy vlozen polyesterovy prachovy filtr, ktery mize byt
doplnén o nylonovy potah filtru, o papirovy filtr na necistoty (sacek), ktery se vklada do
nadoby, event. o papirovy mikrofiltr na motorovém bloku. Pouze pfi vysavani na mokro -
tzn. vysavani neagresivnich vodnych roztokd - neni v sestavé vysavace vlozen zadny
filtr.

Pokud dojde ke snizeni saciho vykonu vysavace, zkontrolujte priichodnost saci hadice a
prisluSenstvi, Cistotu sitka na télese plovakové soustavy a Cistotu polyesterového filtru.
Silné znecisténi plovakové soustavy nebo filtrd mize vést az k uplnému pFeruseni
proudéni nasavaného vzduchu a nasledné k tepelné destrukci konstrukénich dilu
motorové hlavy.

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je plovak (X) neposkozeny a pIné funkéni. Plovak slouzi
k uzavreni sani, pokud je nadoba plna nebo dojde-li k nahodnému prevrhnuti vysavace.
Dojde-li k pfevrhnuti vysavace, doporu€ujeme stroj postavit do pracovni polohy a poté
teprve vypnout.
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Navod k obsluze SOTECO Nevada 629, 640

* Objevi-li se na vystupu péna nebo kapalina, vysavac neprodlené vypnéte.

» Tento stroj nesmi byt pouzit pro vysavani tekutin z kontejner(i, van, nadob apod.

* Nepouzivejte agresivni rozpoustédla a Cistici prostfedky.

» Servisni a udrzbarské prace smi byt provadény pouze kvalifikovanou osobou. Pouzity
smi byt pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

* Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za jakékoli poSkozeni nebo poranéni zplsobené
neodbornym zachazenim, protozZe jakékoli jiné pouziti nez stanovené je v rozporu s timto
navodem k obsluze.

* Nepouzivejte vysavac v prasnem prostiedi!

* Nevysavejte popel a hofici nedopalky cigaret.

 Pfi provozu vysavaCe mulze dojit vlivem proudéni vysavanych necistot ke vzniku
elektrostatického naboje na saci trubce nebo saci hadici. Elektrostaticky naboj, ktery
muUze vzniknout ve zcela vyjimecnych pfipadech v zavislosti na vlastnostech vysavanych
necistot a na vlhkosti vzduchu, se mlze projevit bud slabym elektrickym uderem nebo
preskokem jiskry pfi doteku se saci trubkou nebo saci hadici. V pfipadé, ze by vznikly
pochybnosti, Zze popsany efekt by mohl byt zpasoben poruchou el. instalace pfistroje je
treba proveést neprodlené odbornou kontrolu.

» PFed demontazi bloku motoru z nadoby vzdy odpojte vysava¢ ze zasuvky. Rovnéz tak
pred udrzbou, Cisténim vysavace a po ukonceni prace s pfistrojem.

» P¥istroj nikdy nepouzivejte v blizkosti hoflavych vybusnin nebo jedovatych latek. Jiskry z
motoru by mohly zpUsobit nebezpecné reakce s témito latkami.
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Navod k obsluze

SOTECO Nevada 629, 640

Technické parametry

Nevada 515 Nevada 629 Nevada 640
PouZiti sucho, mokro sucho, mokro sucho, mokro
PFikon motoru 1080 W 2160 W (2x 1080 W) 3240 W (3x 1080 W)
Turbina By-pass By-pass By-pass
Napéti sité 220/240 V 220/240 V 220/240 V
Saci podtlak 220 mbar( 220 mbar 220 mbar(
Saci vykon 170 m*/hod 340 m*hod 510 m®hod
Objem zasobniku 321 781 78 |
Hmotnost 9,6 kg 24 kg 28 kg
Rozkres
Popis:
A — Motorova hlava
B — Vypinac
D - Plovak
zamezuje vniknuti vody do motorové
hlavy

VOLITELNE
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E — Polyesterovy filtr
je ur€en pro vysavani suchych
necistot, pfi vysavani tekutin se musi
vyjmout

F — Hacky pro uchyceni motorové
hlavy k nadobé
G — Vstup vysavace

H — Nadoba

L — Saci hadice
M — Trubice

N — Redukce

O — Plastové koleno
P — Kruhovy kartacek
Q — Stérbinova hubice
R — Hubice na sucho
S — Hubice na mokro

T — Hubice na koberce
(volitelné)




Navod k obsluze

SOTECO Nevada 629, 640

Standardni prislusenstvi

Obj. &islo
00008
06389
06387
06295
06388
06384
06385
00003

Nazev

Saci hadice 2,7m s koncovkami (L)
Plastové koleno (O)

Prodluzovaci trubice (potfeba 2ks) (M)
Kruhovy kartacek (P)

Redukce (N)

Hubice na sucho (R)

Hubice na mokro (S)

Stérbinova hubice (Q)

Volitelné prislusenstvi

Obj. ¢islo
00082

00083
00084
20540130
20540230
519
02296

a dalsi...

Nazev

Hadice pr. 40 mm v metrazi, Cerna
max. délka 20m

Koncovka na hadici - pfislusenstvi
Koncovka na hadici - stroj

PFedfadna hubice na sucho (61 cm)
Pfedfadna hubice na mokro (61 cm)
Rotujici lista sucho / mokro (61 cm)
Kovova $térbinova hubice - pochromovana
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Navod k obsluze SOTECO Nevada 629, 640

Filtry na suché sani — Nevada 515

Obj. ¢islo Nazev
00507 Priklopka ke kosSi na filtr
obsazZen v zakladni dodavce
02859 Kos
obsazen v zakladni dodavce
02860 Polyesterovy navlek
obsaZen v zakladni dodavce
00312 Nylonovy navlek
neni v zakladni dodavce, naviek se natahne pres filtracni koS a
zvy8uje tak jeho Zivotnost
03979 Papirovy sacek

neni v zakladni dodavce

Filtry na suché sani — Nevada 629, 640

Obj. ¢islo Nazev
00505 Priklopka ke kosSi na filtr
obsaZen v zakladni dodavce
02833 Kos
obsaZen v zakladni dodavce
02845 Polyesterovy naviek
obsaZen v zakladni dodavce
00499 Nylonovy naviek
neni v zakladni dodavce, naviek se natahne pres filtracni koS a
zvy8uje tak jeho Zivotnost
00500 Bavinény naviek
neni v zakladni dodavce, naviek se natahne pres filtracni ko$ a
zvySuje tak jeho Zivotnost
02875 Papirovy sacek
neni v zakladni dodavce
02852 Mikrofiltr standardni (175 x 145 x 163 mm)
06061 Mikrofiltr polyester (175 x 145 x 163 mm)
02995 Mikrofiltr HEPA (175 x 145 x 163 mm)
02855 Poklice k mikrofiltru
20624100 Cyklénova nadoba kompletni
uréena pro vysavani velmi jemnych suchych necistot
03504 Bavinény rukavec pro cyklénovy odlu¢ovaé
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Navod k obsluze SOTECO Nevada 629, 640

Uvedeni do provozu — suché sani

Filtracni ko$ vloZte do nadoby (obr. 1).

Motorovou hlavu usadte na nadobu a zajistéte hacky (obr. 3).

Saci hadici zasunte do vstupu vysavace (obr. 4).

Na druhou stranu hadice nasadte plastové koleno a néj nasadte prodluzovaci trubice
(obr. 5).

Vyberte vhodné pfislusenstvi (obr. 6).

Sitovou zastréku zasunte do zasuvky a zapnéte vysavac (obr. 7).

Priklad pouziti Stérbinové hubice (obr. 8).

Pfiklad pouziti kruhového kartacku (obr. 9).

Pfiklad pouziti hubice na sucho pfi €isténi podlah (obr. 10).

Pokud pouzivate papirovy sacek, nasadte jej na vnitfni ¢ast vstupu v nadobé vysavace
(obr. 12).

Uvedeni do provozu — vysavani tekutin

Filtracni ko$ vyjméte z nadoby (obr. 2).

Motorovou hlavu usadte na nadobu a zajistéte hacky (obr. 3).

Saci hadici zasunte do vstupu vysavace (obr. 4).

Na druhou stranu hadice nasadte plastové koleno a néj nasadte prodluzZovaci trubice
(obr. 5).

Na prodluzovaci nastavec nasadte hubici na mokro (obr. 6).

Sitovou zastréku zasunte do zasuvky a zapnéte vysavac (obr. 7).

Priklad pouziti hubice na mokro pfi vysavani tekutin (obr. 11).

Pouziti volitelného prislusenstvi

PFiklad pouziti hubice na koberce (obr. 13).
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Navod k obsluze SOTECO Nevada 629, 640

Prohlaseni o shode

Vyrobce: SOTECO S.p.A
via E. Fermi, 2
26022 CASTELVERDE (CR) - ITALY

Vyrobek: Nevada 515
Nevada 629
Nevada 640

Vysavaé pro vysavani suchych necistot a tekutin

VySe uvedeny vyrobce timto prohlasuje na svou vyluénou zodpovédnost, ze zminény
vyrobek je na trh uvadén v souladu s nasledujicimi standardy nebo jinymi
normativnimi dokumenty:

EN 60335 — Gerven 1988 + modifikace 2, 5, 6, A51, A52, A53, A54, A55
EN 60335-2-2 — zafi 1988 s modifikaci A2 a A52 (listopad 1990)

EN 60335-2-69 - (1994)

EN 60335-2-68 - (1994)

EN 292 &ast 1 — z&Fi

EN 292 &ast 2 — z&fFi

EN 55014 — 1 (1993) + A1 (1997) + A2 (1999)

EN 61000-3-2 (1995) + A1 (1998) + A2 (1998) + A14 (2001)

EN 61000-3-3 (1995)

EN 61000-3-11 (2000)

a nasledujicimi nafizenimi: 73/23/CEE, 89/392/CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE,
93/68/CEE, 89/336/CEE, 92/31/CEE

CASTELVERDE, 1st march 2002 Maurizio Cigola
legal representative
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